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CERTIFICADO SANITARIO PARA A EXPORTACAO DE CARNE E
PRODUTOS CARNEOS DE AVES DE CAPOEIRA DE
PORTUGAL PARA O JAPAOQ | HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION
OF POULTRY MEAT AND MEAT PRODUCTS FROM PORTUGAL TO JAPAN

Certificado N.2 f Certificate MO e remeeseerans

I. INFORMAGAO DA AUTORIDADE COMPETENTE / INFORMATION OF COMPETENT AUTHORITY

Pais exportador/ Exporting country: PORTUGAL
Ministério / Ministry: .. e i
Autoridade Local EUmpatente f anal Cﬂmpetent Authnnw

Il. INFORMACAD SOBRE O PRODUTO / PRODUCT INFORMATION

Descrigao das mercadorias / Description of the goods & oo
Espécie das aves / Poultry spedies:..... '
Método de conservacao [ Method uf conservation: .

Peso bruta (kg)/ Gross weight (kg): ..
Peso liguido [kg) / Net welght {kg):...

Data do processamento (ano, més, dia) / Datey
Nimero do lote / Batch numbBer: .t
Numero do selo oficial / Officja

SALA DE DESMANC endereco, n.2 de aprovagdo) / Cutting plant (Name, address and
BPRTOVE] NUNDEE Y e I it o e s s e ot S et anmanam s e

e B B R o p R S e i 6 £ B B R S B KR R R R R T g e ek 4SS L EEE LT I EE Y e s e m e i LERRS EERE N

Estabelecimento(s) de processamento (nome(s), enderegol(s) , n.2(s) de aprovagdo) / Processing
plant(s) (Name, address and approval RUMBEr) it et s s e e e s st brsm st s

Maod. e
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Certificado N.2 f Certificate NOw ..o

Entreposto (s) frigorifico (s) (nome (s), enderego (s), n.2 (s) de aprovacdo) / Cold Store (5) (Name,
Address and APPTOVEI MUIMIBET ) e e e e s e sream sy e 08 861 b et eme e et ee e remn

Nome e endereco do expedidor / Name and address of GO Bmor i e i s e e e

Data e local de expedicio / Date and place of shipment:

V. DESTINO DO PRODUTO / DESTINATION OF THE PRODUCT

Nome e endereco do destinatdrio / Name and address of consignee:

Eu, veterindrio oficial abaixo-assinado ce rggned Official Veterinarian hereby
certifies that:

A carne de aves etc. ” adima descrita foi i ir de'ayes de capoeira ef ou carne de aves de
capoeira com arigem em JJ _ i i has been manufactured from poultry

and/or poultry meat frofii

{Especificar o Estado-

adicional n.2 ... g ue se encontra anexo a este certificado./ In the following M.5 of the

European Union .. Mg . . . o [ Spacify the MS of origin) and for that reason the competent
authority of Portugal issed the additional certificate No....inicceninens which Is attached to this
certificate. &
efou/and/or

= .|Especificar o pais terceire de origem) estando uma
copia du certificado N2 e veiereee.£Miitido pelas autoridades governamentais do
pais de origem, certlﬂ:andn as condigdes menciunadas abaixo, para o referido pais, esta anexo a este
certticadn.d " cisnnse i e [Specify the third country of origin) and a copy of the
inspection certificate No.ooooe e .. issued by the government authorities of the country

of origin, certifying the canditions below, fnr the 5a:d country, is attached to this certificate.

Mod. ../ DGAV 2fe
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Certificado N.2 f Certificate No——.c.cooviinicincninnnnns

1. Em Portugal, a Gripe Avidria de Notificagdo obrigatdria (NAI) & a Doenga de Newcastle sao

doengas de notificagdo obrigatéria./ In Portugal, NAI and Newcastle Disease are notifiable
diseases.

2. O programa de vigildncia para NAlI em conformidade com a legislagdo da UE e cumprir as
recomendagdes do cddiga da OIE € implementado pela autoridade competente de Partugal./ The
surveillance program for NAI in compliance with the EU legislation and fulfilling the OIE Code
recommendations is implemented by the competent authority of Portugal.

3. Awvacinacio contra a NAI e proibida, com exce¢do de um plano de vacinacio numa exploragie de

by the European Commission under the supervision of th ci:r'rqpetent ority of Portugal. Any
poultry meat etc. from birds originating from holding; g
has been implemented will not be exported to Japan

s iy
.r‘_'i‘_

As aves de capoeira utilizadas para a pro s ete. para exportacao para o

&
ivre da doenga de Newcastle (pelo

'ﬁ',i:r_? the ediported poultry meat ete. originates, have been free from Fowl Cholera

Portugal for at leas '1 days before slaughter or since the hatching of the poultry.

7. 0Os estabelecimentos de produgdo (incluindo as instalages de abate, de processamento e de
armazenamento) de carne de aves etc, para exportacdo para o Japao estdo autorizados pela
autoridade competente de Portugal, e neles sdo realizadas inspe¢des sanitdrias periddicas por
parte do inspetor veterinario do governo ou o Inspetar sanitdrio nomeado pela autoridade
competente de Portugal ("o inspetor”)./ The establishments for preduction (including slaughtering,
processing and storage facilities) of the poultry meat etc. to be exported to Japan are authorized by
the competent authority of Portugal as the ones where sanitary inspections are conducted
periodically by the government veterinary inspector or the animal health inspector appointed by
the competent authority of Portugal {"the inspector”).

Med. ../ DGAY 3fe
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Certificado N.2 f Certificate NO.oeeerereeece e

As aves de capoeira utilizadas na produg3o de carne de aves etc, para exportagdo para o Japdo
foram confirmadas como livres de quaisquer doengas infeciosas de aves, em resultado de
inspecdes onte-mortemn e post-mortem realizadas pelo inspetor. / The poultry uszed for the
production of poultry meat etc. to be exported to Japan were confirmed free from any poultry
infectious diseases as a consequence of ante and post-mortem inspections conducted by the
inspector.

A carne de aves etc. foi manuseada e armazenada de modo a evitar a contaminac3o com agentes
patogénicos de qualguer doenga infeciosa antes do embarque para o Japao. / The poultry meat
etc. was handled and stored in such a way as to prevent contamination with pathogens of any
animal infectious disease prior to shipment to Japan. ;

Mo caso dos produtos cdrneos de aves terem trl na
products using casings:

(2) Nocasodastr Pas utilizadas para a produgdo dos produtos cdrneos a exportar terem sido
origindrias, 13 Unido Europeia, as tripas s3o derivadas de animals que estavam isentos de
quaisquer doencas infedosas de animais como consequéncia de inspegdes ante-mortem
e post-mortem realizadas por inspetores ofidais das autoridades competentes dos
Estados-membroas da UE /In case the casings for the production of meat products to be
exported are originated in the EU, the casings were derived from animals which were free
from any animal infectious diseases as a consequence of ante- and post-mortem
inspections conducted by official inspectors of national government of EU member states.

No caso das tripas utilizadas para a produgdo dos produtos cdrneos a exportar terem sido
importadas de paises terceiros, as tripas estavam isentas de qualguer evidéncia de
doencas animais infeciosas como resultado da inspe¢ao de importagdo conduzida pelos

Med. ./ DGAV 46
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Certificado N.2 f Certificate Mo e

inspetares aficiais das autoridades competentes de Portugal ou dos Estados-membros da
UE, ou da confirmag3o dos certificados sanitarios emitidos pelos governos dos paises
terceiros. / In case the casings for the production of exported meat products were
imported from third countries, the casings were free from any evidence of animal
infectious diseases as a result of import inspection conducted by the official inspectors of
competent authorities of Portugal or EU member states or confirmation of the health
certificates issued by the government of the said third countries.

(3) As tripas foram manipuladas apenas em  estabelecimentos aprovados
{"estabelecimentos de processamento de tripas aprovados”) pelo governo de Portugal,
como os que apenas manipulam tripas de acordo com o estabelecido nos itens 1 e 2. /
Casings have been handled only at the facdilities approved prove-d casing facilities") by
the national government of Portugal as the ones wh L‘T‘, e only casings prescribed in
item 1 and 2. d

casing facilities: i e

)N
Endereco dos estabelecimentos de proces q}ﬁ"’ de tripas aprovados /Address of

approved casing facililies:......;t.........,.......,,...........

Ndmero de registo dos esta

enta de tripas aprovados /
Reglstration number of approve 4

R

-3 i
w4 A
11.3." As tripas s30 natdrals o igindrias de su S’i cumprem todos os seguintes requisitos / The
ir: erived from pig and met all of the reguirements of the following
\.;-:

| 4

member sia

{2) Mo caso das tripas utilizadas para a produgio dos produtos cdrneos a cxportar terem
sido impaortadas de paises terceiros, as tripas estavam isentas de qualguer evidéncia de
doencas animais infeciosas como resultado da inspe¢do de importacdo conduzida pelos
inspetores oficiais das autoridades competentes de Portugal ou dos Estados-membros
da UE, ou da confirmacio dos certificados sanitdrios emitidos pelos governos dos paises
de origem. / In case the casings for the production of exported meat products were
imported from outside the EU, the casings were free from any evidence of animal
infectious diseases as a result of import inspaction conducted by the official inspectors of

Mod. _f DGAV 576
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Certificado N.2 / Certificate N

competent authorities of Portugal or EU member states or confirmation of the health
certificates issued by the ariginating government,

Pais de origem das tripas /Country of origin of casings: ...

12. A carne de aves de capoeira ou produtos a base de carne de aves de capoeira acima descrita fol
abatida e produzida em condigGes sanitdrias de acordo com as lels e regulamentos de Portugal, as
quais sdo pelos menos equivalentes as leis e regulamentos do Japdo / The poultry meat or meat
products described herein were slaughtered and processed under sanitary conditions in accordance

with laws and regulations of Portugal, which are at least equivalent to laws and regulations of
lapan.

Feito em (local) f Done at (place): e s g

Data (ano, més, dia) / Date {year, month, day): ..o

Carimbo Oficial / Official stamp

% Assinatura do Veterinrio Oficial /
%, Signature of the Official Veterinarian

X '{"]frgu do Veterindrio Oficial, em letras maidseulas /

feeras [excluindo a5 que estdo divididas, picadas ou transformadas)/ indicate for whole
ed, chopped. or ctherwise processed).

Yindicar para pegas de ca [carme de aves que foi cortada ou pleada, em sala de desmancha) / indwcate for poultry

méat piecas [poultry meat thaphas been draded or chopped).

* indicar para os produtos cdrmicos processados [ Indicate for processed meat products.

I"'l:au-:-n-n: de aves etc” ou carne & produtos cirneos de aves de caposira, significa carne, ossos, gordura, sangue, pele, tendies ¢

visceras de aves obtidos de aves de capoeira e produtos elaborados a partir da referida carne, ossos, gordura, sangue, pele,

tendGes ou visceras. / Poultry meat etc. or poultry meat and mear products means meat, bone, fat, blood, skin, tendon and

wiscera of poultry and products made from the said meat, bone, fat, bleod, skin, tendon and viscera.

¥ Riscar o que ndo & aplicivel /delete 25 apprapriate.

" Estados-membros da UE & 20025, com excep3o dos gue n3o estejam rlassificados pela Autoridade de Saida Animal Japonesa
como suspensos para importagEo dos produtos de aves para o Japlo. Consultar o “site” oficial do Minislénio da Agricultura,
Pescas e Alimentagio (MAFF) Para obter informagbes atualizadas de paises € 1onas suspensas & importagio:
hitpe/fwww.matf.go.jofags/englishfnewsfhpaihtml / The EU member states and zones other than ones categorized by
Japanese Animal Health Authority as sutpended to import the poultry products to Japan. Please refer to MAFF official website for
updated mformation of imported-suspended countries and rones: hitpyfwww.matl.go.in/ags/enghch/nevshpas him!

{ .
Indicar para as car
CRrCases of viscerd (exthad

Mod. -/ DGAV B8
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CERTIFICADO SANITARIO ADICIONAL PARA A EXPORTACAOQ DE CARNE E PRODUTOS
CARNEOS DE AVES DE CAPOEIRA DE PORTUGAL PARA O JAPAQ |
ADDITIONAL HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF POULTRY MEAT AND MEAT
PRODUCTS FROM PORTUGAL TO JAPAN

Certificado adicional N7/ Additiona) Cenificate No. - ...

I. INFORMACAD DA AUTORIDADE COMPETENTE / INFORMATION OF COMPETENT AUTHORITY

Pais exportador/ Exporting country: PORTUGAL
Ministério [ Ministry: oo oo
Autoridade Local Com petente /L ocal Compelent Authnnrr

il. INFORMAGAO SOBRE O PRODUTO / PRODUCT INFORMATION

Descri¢io das mercadorias / Description of the B00dS &
Espécie das aves / Poullry species: ... —

Tipo e Numero de embalagens _.nype and Number af packages
Pesa bruta (kg)/ Gross weight (KE): v ecvvees s
Peso liquido [kg) / Net weight (Kg) o e tensss i
Nimero do lote / Batch numbBer:. ... eeseessesenes

1. CERTIFICACAO SANITARIA / SANITARY CERTIFICAT Y L o
Eu, veterindrio oficial abaixo-assinado certifico que [ Thﬁgﬁ;ﬁn@d Official Uetg{ rinarian hereby

certifies that: Z s
% @

As matérias-primas utilizadas para produ ir- 05 pr adutus acimz%glgsmtus foram diretamente
importadas para Portugal provenientes de Es !
Auturidade de Sadde hnlrnal Japunesa Como s

* Estades membros da UE e zonas com excegdo dos que n3o estejam classificados pela Autoridade de Sadde Animal Japonesa
coma suspensod para importagdo dos produtos de aves para o lapdo. Consultar o "site” oficial do Minntério da Agricultura,
Pescas e Alimentagdo [MAFF) para obter informagdes atualitadas de paises e zonas suspensas & importagdo:

hetp:/ fwwow mafi.go. jpfags fenglithfnewsfhaaihtml / The EU member states and rones other than ones categerited by
Japanese Animal Health Autharity a8 suspended to import the poultry products to Japan. Please refer to MAFF official website for

updated mformation of imported-tuspended countries and zones: hitp:/fwww maff go jofagsfenghsh/news/hoai htm!

Maod. ./ DGAY 12
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CERTIFICADO SANITARIO ADICIONAL PARA A EXPORTACAO DE CARNE E PRODUTOS
CARNEOS DE AVES DE CAPOEIRA DE PORTUGAL PARA O JAPAOD |
ADDITIONAL HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORTATION OF POULTRY MEAT AND MEAT
FRODUCTS FROM PORTUGAL TO JAPAN

Cerificado adicional N.* ! Additional Cerificate Moo
antes do abate ou desde a eclosio dos ovos de onde s3o provenientes as aves, / The

poultry used for the production of poultry meat etc. to be exported to Japan were kept and
raised in an area (at least in the radius of 50 km from the premises of origin) whare there
has been free from Newcastle Disease for at least 90 days before slaughter or since the
hatching of the poultry.

c) Asinstalagdes de origem das aves de capoeira, de onde tem origem a carne de aves etc.
exportada, tém estado isentas de Cdlera Avidria e de outras doengas das aves
consideradas graves pela autoridade competenta de Portugal, durante pelo menos 90
dias antes do abate ou desde a eclosio dos ovos de onde s39 pr

designated by the competent authority of Portugal fog
since the hatching of the poultry. éég

d) Os estabelecimentos de produgdo estd J i} B 580 stnamentals
do pais de origem, onde as inspegbes 1‘:1' i tas, para aves
processadas, por um inspetor sanitario do gove o pals de origem ou um inspetor de
satde animal nomeado pelasiay :.la do pais de origem e para que
sejam tomadas medidas sanita ﬁi;;,_; . ALSifor production were authorized

nen inspector of country of origin or
rent authorities of country of origin

iza as na pmdu; ‘de carne de aves elc. para exportacio para o

dasdivrésde quaisquer doengas infeciosas de aves, apas inspegdes

Carimbe Oficial f Official stamp

-
-

, -
i * Assinatura do Veterindrio Oficial /
2 x Signature of the Official Veterinarian
' ' i
¥ i
ks i MNome & cargo do Veterindrio Oficial, em letras maidseulas /
s g Hame and title of the Official Veterinarian, in Block letters

Med. ./ DGAY 22



